MICROMETER SEATER DIES - 7MM REMINGTON MAGNUM BULLET
SEATER DIE

For precise, consistent OAL handloads, the internals of the Whidden Seater Die
are designed to keep your rounds .... Round. Inside the die is a floating sleeve
system helps to improve concentricity - a must for repeatable precision. The
Micrometer Adjustable Seating Die has flutes for precise hand adjustment at
the loading bench. The depth increments are easily read and will stay that
way for years of use.

Attributes

e Name: 7MM REMINGTON MAGNUM BULLET SEATER DIE
Manufacturer: WHIDDEN GUNWORKS

Product no.: 749016239

Mfr. No.: MSD-5-0-0007RM-000

Cartridge: 7 mm Remington Magnum

Die Style: Seater Die

Delivery weight: 0.425kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die MICROMETER SEATER
DIES WHIDDEN GUNWORKS 7MM REMINGTON
MAGNUM BULLET SEATER DIE

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die MICROMETER SEATER DIES von Whidden Gunworks. Diese

Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte befolge die
nachstehenden Hinweise sorgfaltig, um Risiken zu minimieren und eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Anleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.
Uberprife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass die MicrometerSeating Die richtig eingestellt ist, um eine prazise OAL (Overall Length)
zu gewahrleisten.

Verwende die Die nur mit geeigneten Hilsen fir das Kaliber 7 mm Remington Magnum.

Halte die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Trage geeignete Schutzausristung, einschlielllich Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor
Verletzungen zu schiitzen.

Vermeide es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion und
Fehlfunktionen zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass die Die sauber und frei von Schmutz ist.

2. Befestige die Die sicher an der Ladebank, indem du die entsprechenden Befestigungselemente
verwendest.

3. Uberprife die Ausrichtung der Die, um sicherzustellen, dass sie korrekt positioniert ist.

¢ Verwendung:

Stelle die Micrometerverstellung auf die gewlnschte Tiefe ein.

Setze die Hilse in die Die ein und achte darauf, dass sie richtig positioniert ist.

Dricke den Hebel langsam und gleichmafSig, um die Kugel in die Hulse zu setzen.

Uberpriife die OAL der fertigen Patrone mit einem Messschieber, um sicherzustellen, dass sie den
gewlinschten Spezifikationen entspricht.

5. Wiederhole den Vorgang fur jede Patrone, um Konsistenz zu gewahrleisten.

PN

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
¢ Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.



¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe, um eine umweltfreundliche Entsorgung zu
gewahrleisten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschlieBlich Sicherheitsanfragen, wende dich bitte
an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitshinweise befolgst. Deine Sicherheit und die ordnungsgemaRe
Verwendung des Produkts stehen an erster Stelle.



MICROMETER SEATER DIES 7MM REMINGTON
MAGNUM BULLET SEATER DIE Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the MICROMETER SEATER DIES 7MM REMINGTON MAGNUM BULLET SEATER DIE. This

product is designed for precise and consistent handloading of ammunition. To ensure your safety and the
effectiveness of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding handloading and ammunition.
Always use this product in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or particles.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using this product.
Regularly inspect the die for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper handling of the die can lead to accidents or injuries.
o Inadequate adjustment can result in ammunition that is unsafe to fire.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure that the die is securely attached to the reloading press before use.
o Do not exceed the recommended load specifications for your ammunition.
o Keep your hands and other body parts clear of moving parts during operation.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals aged 18 and older.
o Ensure that inexperienced users are supervised by a knowledgeable adult.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your reloading press is clean and free of debris.
o Carefully screw the Micrometer Seater Die into the reloading press until it is secure.
o Adjust the height of the die according to the manufacturer's specifications.

2. Usage:

[¢]

Set the desired overall length (OAL) on the micrometer scale.

Insert the bullet into the case and place it in the die.

Slowly pull the handle of the reloading press to seat the bullet.

Check the OAL using a caliper to ensure it meets your specifications.
Repeat the process for each round, making adjustments as necessary.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



3. PostUsage:

o Clean the die after each use to prevent residue buildup.
o Store the die in a safe and dry location, away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of in regular household waste. Check with your local waste management authority for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or more information regarding this product, please refer to the manufacturer’s website or
contact the retailer from whom you purchased the product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we wish you a
successful and enjoyable experience with the MICROMETER SEATER DIES 7MM REMINGTON MAGNUM BULLET
SEATER DIE.



Guide de Sécurité pour le Micrometer Seater Die
Whidden Gunworks 7mm Remington Magnum

Introduction

Merci d'avoir choisi le Micrometer Seater Die Whidden Gunworks pour vos besoins de rechargement. Ce guide
de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce
produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le die.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le Micrometer Seater Die est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision
d'un adulte.

Conservez le produit hors de portée des enfants.

Ne modifiez pas le die de quelque maniére que ce soit.

Utilisez le produit uniqguement pour I'application prévue.

Portez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation de cet outil.

Vérifiez régulierement I'état du die et remplacezle s'il est endommagé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Concentration: Assurezvous que le die est correctement installé avant de commencer a recharger. Un
mauvais alignement peut entrainer des cartouches défectueuses.

* Réglage de Profondeur: Utilisez les cannelures du die pour un réglage précis de la profondeur. Ne
forcez pas le réglage audela des limites recommandées.

¢ Manchon Flottant: Vérifiez que le systeme de manchon flottant fonctionne correctement pour garantir
la concentricité des cartouches.

o Outils de Protection: Utilisez des gants de protection si nécessaire pour éviter les blessures lors de la
manipulation des outils.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die:

o Fixez le Micrometer Seater Die dans votre presse de rechargement en suivant les instructions du
fabricant de la presse.
o Assurezvous que le die est bien serré et stable.

2. Réglage de la Profondeur:

o Utilisez les cannelures sur le die pour ajuster la profondeur de la balle.
o Lisez attentivement les incréments de profondeur pour garantir un ajustement précis.

3. Rechargement:

o Placez une douille dans le die et abaissez le levier de la presse pour enfoncer la balle.
o Vérifiez la concentricité de la cartouche apres chaque chargement pour assurer la précision.

4. Nettoyage:

o Apres utilisation, nettoyez le die avec un chiffon sec pour enlever les résidus de poudre ou d'autres
contaminants.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le Micrometer Seater Die avec les déchets ménagers.

¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux de
rechargement.

¢ Sile die est endommagé, contactez un service d'élimination approprié pour assurer une élimination
sécuritaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Micrometer Seater Die, veuillez consulter le site web de
Whidden Gunworks pour des informations de contact et d'assistance.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le Micrometer Seater Die Whidden Gunworks de
maniére slre et efficace. N'oubliez pas de rester informé sur les mises a jour de sécurité et les rappels via la
plateforme Safety Gate de I'UE. Merci de votre attention et bon rechargement!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mikrometra
Osadzajacego Whidden Gunworks 7mm
Remington Magnum

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Mikrometra Osadzajgcego Whidden Gunworks 7mm Remington Magnum. Nasz produkt
zostat zaprojektowany z mysla o precyzyjnym i spéjnym tadowaniu nabojéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie
z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom bezpieczne korzystanie z
tego produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewnic sie, ze nie jest uszkodzony.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj rekawic ochronnych podczas obstugi produktu, aby zminimalizowa¢ ryzyko kontaktu z ostrymi
krawedziami.

¢ Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i wolny od przeszkéd.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas regulacji mikrometra.

Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Unikaj uzywania produktu w wilgotnym lub mokrym Srodowisku.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

e Umies¢ mikrometr na stabilnej powierzchni roboczej.

e Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

¢ Przed uzyciem dostosuj gteboko$¢ osadzania, korzystajgc z regulacji mikrometrycznej.
* Po zakoniczeniu pracy zawsze oditéz produkt w bezpieczne miejsce, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogéinych pojemnikéw na odpady.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw metalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem serwisowym lub przedstawicielem producenta.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za zrozumienie i zyczymy udanego uzytkowania
Mikrometra Osadzajgcego Whidden Gunworks 7mm Remington Magnum.



Turvallisuusohjeet MICROMETER SEATER DIES
WHIDDEN GUNWORKS 7MM REMINGTON MAGNUM
BULLET SEATER DIE

Johdanto

Tervetuloa MICROMETER SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS 7MM REMINGTON MAGNUM BULLET SEATER DIE
tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja sailyta tdama opas tulevaa kayttda varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen maariteltyyn tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osia puuttuu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain kuivassa ymparistdssa ja valta liiallista kosteutta.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta kaytat tuotetta suojavarusteiden, kuten suojalasejen ja kasineiden, kanssa.

Valta liiallista painetta tai voimaa, kun kaytat istutusdie:ta, sillad se voi aiheuttaa vahinkoa tai
vaaratilanteita.

Huolehdi, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Al3 koskaan jata tuotetta valvomatta, kun se on kaytdssa.

Varmista, etta kaikki ty6kalut ja lisdvarusteet ovat kunnolla kiinnitettyja ja turvallisia ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tyOpisteesi on tasainen ja vakaa.
o Kiinnita istutusdie tukevasti latauspdydalle.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Aseta patruuna die:hen huolellisesti.

o Saada syvyytta mikrometrisesti tarpeen mukaan.

o Kayta die:ta rauhallisesti ja tasaisesti, jotta saavutetaan paras mahdollinen tarkkuus.
o Tarkista saanndllisesti, ettd syvyysasteikot ovat luettavissa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparistésaanndsten mukaisesti.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
e Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttad valmistajaan tai tarkista EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai halytykset. Muista, etta turvallisuutesi on ensisijainen
tavoite.



Sakerhetsinstruktioner for MICROMETER SEATER
DIES WHIDDEN GUNWORKS 7MM REMINGTON
MAGNUM BULLET SEATER DIE

Introduktion

Tack for att du valt MICROMETER SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS 7MM REMINGTON MAGNUM BULLET
SEATER DIE. Denna produkt ar designad for att forbattra precisionen vid handladdning av ammunition. Fér att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen félj de sakerhetsinstruktioner som anges i
denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s sékerhetsportal.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition.
Kontrollera att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap innan du borjar.

Se till att alla verktyg och material ar i gott skick innan anvandning.

F6lj noggrant de rekommenderade installningarna for djup och justering.
Undvik att arbeta med produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera produkten:

o Se till att pressen ar korrekt installerad och stabil.
o Fast MICROMETER SEATER DIE sakert i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att alla delar &r ordentligt dtdragna innan anvandning.

2. Anvanda produkten:

o Justera mikrometern till 6nskat djup innan du borjar ladda.

o Satt in hylsan i produkten och se till att den sitter ordentligt.

Tryck forsiktigt ner handtaget for att satta kulan i hylsan.

Kontrollera att varje laddning ar konsekvent och i enlighet med specifikationerna.
Efter anvandning, rengér produkten noggrant for att férhindra korrosion och slitage.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta inte produkten i vanligt avfall.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet om méjligt fér att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
MICROMETER SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS 7MM REMINGTON MAGNUM BULLET SEATER DIE. Tack for att

du bidrar till en saker anvandning av produkter!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MICROMETER SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS 7MM REMINGTON MAGNUM
BULLET SEATER DIE. Tento produkt je navrzen pro presné a konzistentni délky naboje (OAL) pfi ru¢nim nabijeni.
Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani produktu, prosim, prectéte si nasledujici bezpecnostni
pokyny a pokyny k pouZziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Gcely.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim produktu si vzdy dikladné prectéte navod a dodrzujte vsechny pokyny.

Zkontrolujte produkt na poskozeni pred kazdym pouzitim. Pokud je produkt poskozen, nepouzivejte ho.
V pripadé jakychkoliv nejasnosti nebo dotazl se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s naboji a béhem nabijeni.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a Cisty.

Nikdy nepouzivejte produkt v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojt tepla.

Pfi nastavovani a pouzivani mikrometrické sezeni dbejte na to, abyste se vyhnuli pfimému kontaktu s
pohyblivymi ¢astmi.

Bé&hem pouzivani se ujistéte, ze je produkt stabilné umistén na nabijeci lavici.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a vybaveni.
o Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a usporadany.

2. Instalace:

o Nainstalujte sezeni die do vaseho nabijeciho stroje podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, ze je die spravné zajisténo, aby nedoslo k uvolnéni béhem pouzivani.

3. Nastaveni:

o Pomoci drdzek na mikrometrické nastavovaci sezeni nastavte pozadovanou délku OAL.
o Zkontrolujte, zda jsou prirdstky snadno Citelné a spravné nastavené.

4. Pouziti:

o Vlozte naboj do die a stisknéte spoust stroje podle pokyn{ vyrobce.
o Po kazdém pouziti zkontrolujte, zda nedoSlo k poskozeni produktu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je produkt poskozen, zvazte jeho odbornou likvidaci, aby nedoSlo k ohrozeni Zivotniho prostiedi.



Informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani produktu se obratte na odbornika nebo
autorizovaného prodejce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naseho produktu. Uzivejte si pfesné a konzistentni
nabijeni s MICROMETER SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS 7MM REMINGTON MAGNUM BULLET SEATER DIE.
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